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DPI CERTIFICATO PER IL WATER JETTING
Questo dispositivo di protezione individuale (DPI) ¢ stato progettato e certificato per proteggere
I'utilizzatore da lesioni causate dall’esposizione accidentale a getti d’acqua ad alta pressione in

movimento, in conformita al Regolamento (UE) 2016/425 ¢ SATRA M43:2022.
Per informazioni dettagliate sui tipi di prodotto, i nomi e i numeri di articolo, vedere pagina 5.

11 DPI offre una protezione contro i getti d’acqua ad alta pressione in aree specifiche, mostrate a
strisce nelle illustrazioni a pagina 5. 1l livello di protezione ¢ specificato nella tabella a pagina 4.
Si noti che le differenze nei valori del getto d’acqua - ad esempio pressione, flusso, ugello,
distanza o velocita - possono dare risultati significativamente diversi.

ABBIGLIAMENTO AD ALTA VISIBILITA

1 DPI arancioni sono inoltre certificati secondo la norma EN ISO 20471:2013/A1:2016, esclusa
la clausola 5.6.3, che mira a garantire la visibilita di chi li indossa in situazioni di pericolo, sia alla
luce del giorno che quando illuminati dai fari dei veicoli al buio.

I DPI sono contrassegnati dal pittogramma “Indumenti ad alta visibilitd”, compresa la classe di
protezione, in conformitd a quanto segue:
Classe I - Pantaloni | Classe II - Gilet | Classe III - Giacca e tuta da lavoro

Nessuna parte del materiale fluorescente o retroriflettente deve essere coperta durante I'uso.
Tenere presente i limiti di dimensione dei ricami e dei trasferimenti di stampa per mantenere il
livello di visibilita certificato.

Aree minime richieste di materiale visibile

Materiale Classe | Classe 1l Classe 1l
Fluorescente 0,14 m* 0,50 m? 0,80 m?
Riflettente 0,10 m? 0,13 m? 0,20 m?*

Tempo di usura limitato: I DPI arancioni non sono molto traspiranti. Luso prolungato pud
causare disagio, surriscaldamento o irritazione cutanea. Rimuoverli periodicamente per far
respirare la pelle. In caso di sudorazione eccessiva, irritazione o surriscaldamento, rimuovere
immediatamente i DPL.

PRIMA DELL'USO
La scelta dei DPI si basa sempre su una valutazione dei rischi dell’apparecchiatura (ad es.
tipo di ugello, pressione, flusso) e dell’ambiente di lavoro. Assicurarsi che le aree protette dei

DPI (mostrate a strisce nelle illustrazioni a pagina 5) corrispondano alle aree di rischio della
mansione specifica. Ispezionare i DPI prima di ogni utilizzo. Indossare solo DPI integri.
Assicurarsi che tutti i DPI siano correttamente indossati e fissati prima dell’'uso. Lattrezzatura
deve essere indossata correttamente per garantire una protezione completa.

CURA E MANUTENZIONE

Pulire con un panno umido. Appendere in un’area ben ventilata ad asciugare.

Le cerniere e le chiusure a strappo sono sensibili allo sporco e devono essere tenute pulite.

Per prolungare la durata dei DPI, applicare una protezione antipioggia e/o chimica all’esterno
quando vengono utilizzati in ambienti esposti. Se i DPI sono esposti a sostanze chimiche,
sciacquarli immediatamente con acqua pulita. Nota: I'esposizione ad agenti chimici pud intaccare
il tessuto e ridurre le prestazioni protettive del DPI, sia immediatamente che nel tempo.

I segni di invecchiamento o di riduzione delle prestazioni sono rappresentati da usura visibile,
danni al tessuto esterno o cuciture indebolite. Sostituire i DPI in caso di dubbi sulle loro
condizioni o sulle loro prestazioni protettive.

I danni minori nelle aree non protette del DPI possono essere riparati con filo o nastro. Se si
verificano danni in un’area di protezione, se il DPI ¢ eccessivamente usurato, se & stato esposto
a un getto d’acqua ad alta pressione o se le sue proprieta protettive sono incerte, il DPI deve
essere sostituito.

CONSERVAZIONE

Assicurarsi che i DPI siano conservati all’asciutto e al riparo dalla luce solare diretta.

SMALTIMENTO
I DPI usurati o che non forniscono pilt una protezione adeguata devono essere smaltiti in
conformita alle norme locali in materia di gestione dei rifiuti.

INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA UE
SATRA Technology Europe Ltd, I'organismo notificato n. 2777: Bracetown Business Park, Clonee,
D15 YN2P, Ireland, ha esaminato questi prodotti secondo il Regolamento (UE) 2016/425.

I DPI sono soggetti alla procedura di valutazione della conformita, modulo D, sotto la
sorveglianza dell’organismo notificato n. 0402: RISE, Box 857, 501 15 Boris, Sweden.

La dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile all'indirizzo tst-sweden.com.

c E Regulation (EU) EN ISO
2016/425 20471:2013/A1:2016
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